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CUESTION; DE 'LA -VIOLACION DE LOS. DERECHOS .HUI'lAIvTOS ,Y LAS LIBERTADES; 
FUNDAI-ÍENTALES^ INCLUSO LA POLITICA DE DISCRIMINACION RACIAL Y.DE 
SECÉEGACIOÑ r XA' PCLIÍICA DE APARTHEID. EN TODOS IOS PAISES ТШ 
PARTICULAR EN;LC^S'PAISES; Y: TERRITORIOS;COLONIALES Ï DEPENDIENTES 

Carta de 11 de febre r o de 1976^1 d i r i g i d a a l Presidente de l a 
Comisión de Der^ehós Ншшп:од-рог--е1 Representante Péruaneute-

. de. Turquía ante;^-la .Qfieina de las.Naciones Unidas;'en Ginebra-

Tengo,el honor de t r a n s m i t i r l e l a s i g u i e n t e información r e c i b i d a de l a comunidad 
t u j T c o c h i p r i o t a , çn respuesta a l a s acusaciones de l a adrainistrac j.ón greco c h i p r i o t a con­
tenidas en e l documento E/CN.A/12C2, de 29 de enero de 1976:_ 

"Se recordará que durante l a t e r c e r a s e r i e de conversaciones, intercomunales 
que se, celebraron en Viena d e l 31 de, j u l i o a l , 2 de agosto de 1975, loa-represen­
tantes de l a s comunidades,turcochipriota y g r e c o c h i p r i o t a , l l e g a r o n a un acuerdo,en 
p a r t i c u l a r .sobre_un. intercambio v o l i u i t a r i o de población en t r e l a s dos .partes. 

Posteriormente l a p a r t e tirrca pudo p r e s e n c i a r numerosas v i o l a c i o n e s de este 
acuerdo por l a p a r t e g r e c o c h i p r i o t a . Como ejemplo de es a s ^ y i o l a c i o n e g se puede 
mencionar que l o s turcos que .hab.ian quedado en l a p a r t e meridional,Go.ntrolada por 
l o s griegos no fueron au;torirados, a l l e v a r s e sus t r a c t p r e s - y vehículos dyrante su 
tr a s l a d o a l a zona t u r c a . Lo mismo ocurrió co,n l o s autobuses,, automóviles y o t r o s 
bienes de propiedad t w c a que habían quedado, en ,las zona.s.de, l a base británipaj 
donde l o s turcos habían buscado r e f u g i o en 1974- a causa-de l o s , ataques arrodos de 
l o s . griegos y, l o s g r e c o c h i p r i o t a s . Ha.sta.ahpraj l a part e griega se, ha negado a 
p e r m i t i r e l t r a s l a d o de esas persopas^,al Norte. , .• 

No sólo l a p a r t e griega no ha cumplido e l t e r c e r acuerdo de V i e n a j . s i n o que 
ha tratado también de ex p l o t a r c i e r t a s d i s p o s i c i o n e s de éste para,-intí-.ô ucir c l a a -
destinamente e . r r i a c e g i o n t u r c a ex .miembros de l a EOKâ-b d i s f r a z a d o s de '.'médicos" y 
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"maestros". Cuando l a pa r t e tiorca investigó l o s antecedentes de esas personas 
y se negó a concederles permiso de entrada en l a región t u r c a en v i r t u d de l a s 
d i s p o s i c i o n e s d e l t e r c e r acuerdo de Viena^ l a p a r t e g r i e g a inició una canpaña 
de propaganda en que se intentaba convencer a l mundo de que l a pa r t e t u r c a era 
l a que infringía el'acuerdo de Viena. 

La nota v e r b a l a que se hace r e f e r e n c i a j d i r i g i d a por e l representante 
de l a administración g r e c o c h i p r i o t a a l a O f i c i n a de l a s Naciones Unidas en 
Ginebra, es otro i n t e n t o más de proiiunciar f a l s o s cargos y acusaciones contra 
l a comunidad t u r c a respecto de l a aplicación d e l t e r c e r acuerdo de Viena. 

La p a r t e s i g u i e n t e se r e f i e r e a aspectos concretos de esos cargos y cons­
t i t u y e una respuesta a l a s acusaciones griegas infundadas que f i g u r a n en l a 
nota mencionada: 
1. S e r v i c i o s médicos a l o s g r e c o c h i p r i o t a s en e l Norte-

La p a r t e g r e c o c h i p r i o t a alega que no se p r e s t a atención médica adecuada 
a l o s g r e c o c h i p r i o t a s r e s i d e n t e s en l a región t u r c a . Todas l a s acusaciones de 
l a p a r t e griega respecto de esta cuestión carecen de fundamentoj ya que l o s 
médicos t u r c o c h i p r i o t a s t r a t a n a sus pacientes g r e c o c h i p r i o t a s de l a mejora 
forma p o s i b l e , y l a pa r t e t u r c a hace extensivos a l o s g r e c o c h i p r i o t a s todos l o s 
s e r v i c i o s médicos. 

Corresponde señalar que de 1 .698 pacientes tratados en e l centro médico 
de Yalousa durante e l mes pasado, I . 6 0 6 eran g r e c o c h i p r i o t a s . Todas esas perso­
nas r e c i b i e r o n atención médica conipletamente g r a t u i t a . E l h o s p i t a l g e n e r a l de 
Famagusta también atiende a todas l a s personas que r e s i d e n en e l Norte, s i n 
hacer ninguna discriminación. Debe señalarse, además, que aunque e l 5 de 
septiembre de 1975 se autorizó a un equipo médico griego de t r e s personas para 
que se t r a s l a d a s e a l Norte, con sus f a m i l i a s , ese equipo todavía no ha l l e g a d o . 
Es sabido que l o s médicos g r e c o c h i p r i o t a s se r e s i s t e n a t r a s l a d a r s e a l Norte 
por razones f i n a n c i e r a s , ya que en esa zona no pueden ganar mucho en razón d e l 
número l i m i t a d o de pacientes griegos. 

Una nueva l i s t a presentada posteriormente e l 23 de octubre de 1975 incluía 
l o s nombres de l o a n n i s T a k i s t a s y Nicos K r u t i d e s , m.iembros de l a EOICA-b, a l o s 
que naturalmente se negó acceso a l Norte por razones de seglaridad. 

Según e l t e r c e r acuerdo de Viena, l a s autoridades t u r c o c h i p r i o t a s t i e n e n 
derecho a denegar l a entrada en e l Norte a l o s g r e c o c h i p r i o t a s que c o n s t i t u y e n 
tin " r i e s g o para l a seguridad". 
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2. S e r v i c i o s educativos para l o s g r e c o c h i p r i o t a s en e l Norte 
Respecto de este tema, quisiéramos manifestar que l a s autoridades c o r r e s ­

pondientes d e l Norte de Chipre han puesto a disposición de l o s g r e c o c h i p r i o t a s 
l o s s e r v i c i o s de enseñanza necesar i o s . De una l i s t a de die z maestros greco-
c h i p r i o t a s p^-esentada por l a parte g r e c o c h i p r i o t a , s i e t e obtuvieron permiso 
para t r a s l a d a r s e a l Norte de Chipre, con l o que e l número de estos maestros en 
e l Norte l l e g a a un t o t a l de ЛЗ. Los t r e s maestros r e s t a n t e s no han sido 
autori'zados a d i r i g i r s e a l Norte poi-que se sabe, por informes concretos, que 
son ex miembros de l a EOKA-b. Los t r e s miembros de l a EOKA-b a l o s que se l e s 
ha negado l a entrada en e l Norte son: 1) P a n t e l i s P a n t e l i j 2) imdreas P a l a s 
y 3) l o a n n i s Takis. 

Se ha averiguado que l a s l i s t a s de l o s llaiaados "maestros" presentadas 
por l a par t e g r i e g a contienen información errónea y por esa razón no son 
f i d e d i g n a s , de manera que no pueden aceptarse s i n una investigación p r e v i a . 

Citaremos a l respecto sólo dos ejemplos: 
a) Syneria ItLchael S y n e r i s , presentada como pr o f e s o r a de matemáticas, 

no es maestra, sino agrónomai 
b) Ev a n t h i a A. Ch r i s t o d o n l o n , a quien también se ha hecho pasar por 

"maestra" en r e a l i d a d no l o es, sino que es l a esposa de un policía 
grieg o . 

También se ha averiguado que algunos de l o s nombres que aparecen en l a 
l i s t a de l o s llaiuados maestros presentada por l a parte g r i e g a , no son s i q u i e r a 
g r e c o c h i p r i o t a s , sino n a c ionales griegos d e l continente. Los casos, de 
líyriacos /intonion K a l u t t a s , . su hermano Hoizos Antonion K a l u t t a s y 
P a n o y i o t i s Tabakcioglu no son sino o t r o s tantos i n t e n t o s de i n t r o d u c i r 
clandestinamente en e l Norte personal m i l i t a r con e l pretexto de e n v i a r 
maestros. Por o t r a parte l a Fuerza de l a s Naciones Unidas para e l Manteni­
miento de l a Paz ha d i s t r i b u i d o a l a s escuelas g r e c o c h i p r i o t a s d e l Norte l o s 
l i b r o s enviados por l a parte g r e c o c h i p r i o t a . 

En l a s t i e n d a s y librerías d e l Norte pueden conseguirse m a t e r i a l e s c o l a r , 
como por ejemplo, papel y cuadernos. 

Las quejas de l a parte g r e c o c h i p r i o t a acerca de l a incapacidad'de l o s 
Diaestros y l a i n s u f i c i e n c i a de l o s s e r v i c i o s educativos para l o s g r e c o c h i p r i o t a s 
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en e l Norte de Chipre, cuando hay, en r e a l i d a d , según l a prensa g r i e g a , 
escasez de ше&^е-A-emh-í^-•éa^ el~ettr-,-''son---infmaad'as'X'^^Íb-puBüBn: servir' 

' - p á r á ' d i f u n d i r falsedades contras l a s autoridades t u r c o c h i p r i o t a s . Corresponde 
áenálar que cuatro maestros qué habían sido autorizados para t r a s l a d a r s e a l 
Norte hace ya mucho tiempo todavía no han l l e g a d o . 
3. Traslado v o l u n t a r i o de g r e c o c h i p r i o t a s a l Sur 

Contrariamente a l a s afirmaciones de l o s g r e c o c h i p r i o t a s , según l a s cuales 
esos t r a s l a d o s requieren "una verificación por p a r t e de l a s Naciones Unidas en 
cuanto a l o s verdaderos deseos de l o s t r a s l a d a d o s " , en' él correspondiente acuer­
do de Viena no se menciona t a l verificación por'parte de l a s Naciones Unidas. 

Las autoridades competentes d e l Norte de Chipre permiten t r a s l a d a r s e a l Sur 
a l o s g r e c o c h i p r i o t a s que l o deseen y l o s o l i c i t e n por e s c r i t o . S i algunos 
se han quejado ante l a s autoridades g r e c o c h i p r i o t a s de haber sido expulsados 
por l a f u e r z a , e l l o se debe a l deseo de r e c i b i r p r e s t a c i o n e s d e l "fondo para 
l o s r e f u g i a d o s " de l a administración g r e c o c h i p r i o t a . 

Es sabido que por razones políticas l a s autoridades g r e c o c h i p r i o t a s no 
permiten cíue nadie que se haya trasladado a l Bwc por su p r o p i a voluntad r e c i b a 
prestaciones de ese fondo. También merece señalarse que t r e s personas que 
habían obtenido permiso para t r a s l a d a r s e ' a l Sur en enero de 1976 y que, según 
i a p a r t e g r i e g a , habían sido expulsadas por l a s autoridades t u r c a s , en r e a l i d a d 
habían sido autorizadas a t r a s l a d a r s e a l Sur t r a s l a presentación por e s c r i t o 
de una s o l i c i t u d en su nombre por l a Fuerza de l a s Naciones Unidas encargada 
de mantener l a paz en Chipre. 
4-. Fieunificación de l a s f a m i l i a s g r e c o c h i p r i o t a s en e l Norte 

No acertamos a conprender por qué esta cuestión causa t a n t a preocupación 
a l a part« g r i e g a , ya que hasta l a fecha l a p a r t e turca ha permitido a 414 greco-
c h i p r i o t a s r e u n i r s e con sus f a m i l i a s en e l Norte. 

Han sido rechazados 251 de l o s s o l i c i t a n t e s g r e c o c h i p r i o t a s sinplemente 
porque no entran en l a categoría de f a m i l i a s d i v i d i d a s , y sólo se ha denegado 
e l permiso a 73 por razones de seguridad y porque habían p a r t i c i p a d o en l a s 
atrocidades cometidas contra l a 'comvinidad t u r c a durante l o s acontecimientos 
de 1974л cuando l o s elementos armados griegos y g r e c o c h i p r i o t a s se apoderaron 
de c a s i todas l a s aldeas t u r c o c h i p r i o t a s . 
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A l tiempo que se quejan de l a política de l a p a r t e t u r c o c h i p r i o t a , c o n s i s ­
tente en invocar l a excusa de que e l caso "se está examinando", l o s griegos 
parecen pasar por a l t o que e l l o s mismos v i o l a r o n e l t e r c e r acuerdo de Viena. 
5. E x i s t e n c i a s de cerea l e s en l o s almacenes cooperativos de l a zona de Karpass 

Las denuncias hechas por l o s g r e c o c h i p r i o t a s acerca de esta cuestión son 
totalmente infmdadas. Revelan un i n t e n t o , por p a r t e de l o s d i r i g e n t e s greco-
c h i p r i o t a s , de af i r m a r su a u t o r i d a d sobre l o s asuntos de l a part e s e p t e n t r i o n a l 
de Chipre controlada por l o s t u r c o c h i p r i o t a s . 

Cabe señalar que todos l o s cereales g r e c o c h i p r i o t a s producidos en e l 
Norte de Chipre han s i d o conprados y pagados por e l Banco Cooperativo C e n t r a l 
t u r c o c h i p r i o t a de conformidad con l a legislación en v i g o r . Además, en 197Л 
se llegó a un acuerdo entre l a s autoridades t u r c o c h i p r i o t a s y Carreras L t d . 
para que se pudiera vender a esta conpañía d e l Sur e l tabaco producido por l o s 
gr e c o c h i p r i o t a s en l a región de Karpass. A pesar de e l l o , l a s autoridades 
g r e c o c h i p r i o t a s i n p i d i e r o n que esa conpañía conprara e l tabaco. 
6. R e s t r i c c i o n e s impuestas a l derecho de propiedad de l o s g r e c o c h i p r i o t a s 

La p a r t e t t i r c a desea afirmar categóricamente que no se ha impuesto n i n ­
guna restricción a l derecho de propiedad de l o s g r e c o c h i p r i o t a s r e s i d e n t e s en 
e l Norte de Chipre que, como todos l o s demás ciudadanos, pueden e j e r c e r p l e n a ­
mente sus derechos de propiedad sobre sus bienes. 

En cuanto a l a afirmación de que l o s turcos están quemando l o s o l i v a r e s 
de l o s g r e c o c h i p r i o t a s , no es sino f r u t o de l a imaginación r e t o r c i d a de l o s 
g r e c o c h i p r i o t a s . 
7. Correspondencia de l o s g r e c o c h i p r i o t a s d e l sector turco con e l r e s t o 

d e l mundo 
Los g r e c o c h i p r i o t a s que v i v e n en e l Norte de Chipre pueden e s c r i b i r y 

comunicarse libremente con e l e x t e r i o r a través de l a s e s t a f e t a s de correos 
t u r c o c h i p r i o t a s s i n ninguna d i f i c u l t a d o discriminación. 
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На habido i n t e n t o s de pasar clandestinamente c a r t a s por conductos no 
autorizados y, como es n a t u r a l , l a s autoridades g r e c o c h i p r i o t a s han impedido 
ta n t o este como cu a l q u i e r o t r o acto o hecho que contravenga a l a s leyes v i ­
gentes en e l Norte." 
Le agradecería que comunicara esta información a l a Comisión de Derechos Humanos. 
Aprovecho l a oportunidad para t r a n s m i t i r l e , señor P r e s i o a n t e , e l tes t i m o n i o 

de mi mayor consideración. 

(Firmado); A. Coskun KIRCA 
Embajador 

Piopr es entante permanente de Turquía ante l a 
O f i c i n a de l a s Naciones Unidas en Ginebra 
J e f e de l a delegación de Turquía en l a 

Comisión de Derechos Humanos 




